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第 18課 飯桌上的客套 

 

1. 他這個人我不太喜歡。無論什麼時候，什麼事，他說的

都是好話，一聽就知道是客套話，使人覺得特別虛偽。

誰知道他什麼時候才說真心話？ 

 

2. 因為我忘了昨天晚上應該跟他去看電影，他等了一個多

鐘頭，使他非常不高興。其實我也覺得很抱歉，可是也

沒有什麼辦法。我請他去中國城最有名的廣東早茶館子

吃一頓吧。 

 

3. 跟西方人吃了飯以後各付各的的習慣不同，中國人一起

吃飯最喜歡的就是搶著付錢！雖然這樣做有時只是客套，

表示自己慷慨、客氣，可是也有一些人一定要自己來付

錢，不然就會覺得很沒有面子，特別是男的。我有幾個

男的朋友就是這樣。跟他們吃飯，一方面覺得很高興，

因為不用花錢，可是另一方面我也覺得很不好意思，因

為他們也沒有什麼錢，可是為了面子，就得請我吃飯。

我想，要是外國人知道了，他們會覺得這有些可笑。 

 

4. 上個周末，我與一個老朋友一起去唐人街吃館子，看到

了一個中國人推讓座位的場面，很有意思。他們一個有

八個人。在這八個人之間，有兩位年齡比較大，有一位



21f.108  Sight Reading 

地位比較高，還有一位是個四十多歲的女的。他們一直

讓來讓去，都不要坐上坐；過了十多分鐘還沒有決定誰

坐上座，誰做下坐。最後，一個老外過來用普通話說﹕“中

國人都太客氣了，可是客氣得過分，也不好。我有一個

辦法，你們誰的孩子最多誰做上座。好不好？”這八位中

國人都同意了。其實，你想想，孩子多的人是不是一般

說來年齡也比較大呢？ 


